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Liebe Kundin, lieber Kunde! LEGENDE DER VERWENDETEN PIKTOGRAMME

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf dieses Qualitatsproduktes. Dieses Produkt
entspricht européischen und nationalen Anforderungen. Um diese
Anforderungen zu erhalten und die Konformitét zu gewahrleisten, bitten wir
Sie, sich an diese Anleitung zu halten. Sie beinhaltet wichtige Informationen
bzgl. der Bedienung und Montage dieses Produktes. Bitte bewahren Sie
diese Anleitung zur spéteren Verwendung auf.

Warn-und Sicherheitshinweise beachten

Bedienungsanleitung lesen!

Diese Leuchte ist flir den Betrieb im Innenbereich geeignet.

- (] inki i |
resultierende Folgeschaden wird keine Haftung dbernommen. Auch flir Sach- Lebens- und Unfallgefanr fir Kleinkinder und Kinder!

oder Personenschaden durch nicht ordnungsgeméaBe Bedienung unter
Nichtberticksichtigung der Sicherheitshinweise wird keine Haftung
bernommen. Bitte nehmen Sie selbst aus Sicherheitsgriinden keine
Verénderungen an dem Produkt vor.

EINLEITUNG

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme zuerst alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen aufmerksam durch. Versaumnisse bei der Einhaltung der

2 Fiir Schaden, die durch unsachgeméBe Bedienung entstehen sowie daraus

Warnung vor elektrischem Schlag! Lebensgefahr!

Entsorgungshinweise

Entsorgungshinweise flir Batterien

I P =D

Sicherheitshinweise kénnen schwere Verletzungen verursachen. Bewahren

Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf und BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG
Ubergeben Sie sie auch an einen mdglichen Nachbesitzer.

Diese Leuchte ist flir den Innenbereich geeignet. Die Leuchte ist nur fir den
Einsatz in privaten Haushalten und nicht flir den kommerziellen Gebrauch
vorgesehen.




LIEFERUMFANG

FLEETOR

Nehmen Sie alle Teile vorsichtig aus der Verpackung. Breiten Sie diese
Ubersichtlich auf einem weichen Untergrund aus, sodass Sie den gesamten
Lieferumfang gut erkennen kénnen. Die folgenden Teile sind enthalten:

Teil Abbildung Anzahl
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TECHNISCHE DATEN
Artikelnummer 435773
Betriebsspannung 220-240 V~ 50/60 Hz
Nennleistung 60 W
Leuchtmittel 24 W
Dimmbar ja
Schutzklasse I
Schutzart P20
Batterietyp 2x AAA
Betriebsfrequenz Wi-Fi: 802.11b/g/n HT20:2412-2472MHz
Strahlungsleistung Wi-Fi(2.4G): 18.09 dBm
(gemessener max. Mittelwert)

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E.

SICHERHEITSHINWEISE
ACHTUNG!

e Schauen Sie wahrend des Betriebs nicht aus kurzem Abstand in die

Lichtquelle.

e Betrachten Sie die Lichtquelle nicht mit einem optischen Instrument, z. B.

mit einer Lupe.
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WARNUNG! LEBENS- UND UNFALLGEFAHR FUR
KLEINKINDER UND KINDER!

e |assen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt in der Néhe des
Verpackungsmaterials. Es besteht Erstickungsgefahr, wenn Kinder damit
spielen oder sich darin verfangen. Kinder unterschatzen haufig die Gefahren.

e Halten Sie Kinder stets von der Leuchte fern.

e Diese Leuchte ist kein Spielzeug, sie gehort nicht in Kinderhénde. Kinder
konnen die Gefahren, die im Umgang mit der Leuchte entstehen, nicht
ginschétzen.

e Warnung! LEBENSGEFAHR! Halten Sie Kinder wahrend der Montage vom
Arbeitshereich fern. Zum Lieferumfang gehéren eine Vielzahl von Schrauben
und anderen Kleinteilen. Diese kdnnen lebensgefahrlich sein, wenn sie
verschluckt oder inhaliert werden.

e Kinder oder Personen, denen es an Wissen oder Erfahrung im Umgang mit
dem Produkt mangelt, oder die in ihren korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten eingeschrankt sind, dlirfen das Produkt nicht ohne
Aufsicht oder Anleitung durch eine fiir inre Sicherheit verantwortliche Person
benutzen. Kinder miissen beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem
Produkt spielen.

e Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und dartiber, sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Produkts
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und Benutzerwartung
darfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

VERMEIDEN SIE LEBENSGEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN

CHLAG
Lassen Sie die Elektroinstallation durch eine Elektrofachkraft durchfihren.

e Entfernen Sie vor der Montage die Sicherung oder schalten Sie den

Leitungsschutzschalter im Sicherungskasten aus (0-Stellung).

Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass die vorhandene Netzspannung
mit der benétigten Betriebsspannung der Leuchte Ubereinstimmt (siehe
,1echnische Daten®).

Uperpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Leuchte auf etwaige
Beschadigungen. Benutzen Sie die Leuchte niemals, wenn Sie irgendwelche
Beschadigungen daran feststellen.

VORSIGHT! Beschadigungen an der Leuchte kénnen einen elektrischen
Schlag verursachen und sind damit lebensgefanrlich.

Wenden Sie sich an den Hersteller oder eine Elektrofachkraft, wenn die
Leuchte beschadigt ist oder repariert werden muss. Gleiches gilt, wenn Sie
Fragen zu dem Produkt oder Probleme damit haben.

Die Leuchte entspricht der Schutzklasse | und muss somit an den
Schutzleiter angeschlossen werden.

Vermeiden Sie unbedingt den Kontakt der Leuchte mit Wasser oder anderen
Fliissigkeiten.

Fassen Sie die Leuchte niemals mit feuchten oder nassen Handen an.

e Benutzen Sie die Leuchte niemals in unmittelbarer Nahe einer Badewanne,

giner Dusche oder eines Schwimmbeckens.

Offnen Sie niemals eines der elektrischen Bauteile oder stecken
Gegenstande in dieselben. Derartige Eingriffe kdnnen einen elektrischen
Schlag verursachen und sind somit lebensgefahrlich.

Installieren Sie die Leuchte nicht auf feuchtem oder leitendem Untergrund.

e SchlieBen Sie die Leuchte nur an Wechselstrom an.
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A VERMEIDEN SIE BRAND- UND VERLETZUNGSGEFAHR

¢ Montieren Sie die Leuchte nicht mit defekten Lichtquellen. Setzen Sie sich
fur den Erwerb von Ersatz-Lichtquellen mit dem Hersteller in Verbindung.

e Stellen Sie sicher, dass die Leuchte ausgeschaltet und abgekihlt ist, bevor
Sie diese bertihren, um Verbrennungen zu vermeiden. Lichtquellen
entwickeln im Bereich des Leuchtenkopfes eine starke Hitze. VORSIGHT!
VERBRENNUNGSGEFAHR!

e Hangen Sie keine zusatzlichen Gegenstande zur Dekoration an die Leuchte.

e Decken Sie die Leuchte nicht mit Gegenstanden ab. Eine tiberméaBige
Warmeentwicklung kann einen Brand ausldsen.
e Lassen Sie die Leuchte wahrend des Betriebs nicht unbeaufsichtigt.

v, e Die LEDs diirfen im Fall eines Defekts nur von autorisiertem Fachpersonal
J&-= G- Jewechselt werden.
. o . ¢ Das Betriebsgerat darf nur von autorisiertem Fachpersonal gewechselt

ﬁm = werden.
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SICHERHEITSHINWEISE FUR BATTERIEN
WARNUNG! LEBENSGEFAHR!

e Entfernen Sie die Batterien, wenn diese verbraucht sind oder das Produkt
langere Zeit nicht verwendet wird.

e Mischen Sie nicht alte und neue sowie Batterien unterschiedlicher Typen,
Marken und Kapazitit miteinander. Dies kann zum Auslaufen der Batterien
flihren und Schéden verursachen. Tauschen Sie immer alle Batterien
gleichzeitig aus.

e Bewahren Sie Batterien immer auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Batterien gehoren nicht in Kinderhénde. Lassen Sie Batterien nicht
herumliegen. Es besteht die Gefahr, dass diese von Kindern oder Haustieren
verschluckt werden. Achtung: Lebensgefahr! Wurde eine Batterie verschluckt,
muss sofort medizinische Hilfe in Anspruch genommen werden. Suchen Sie in
diesem Fall sofort einen Arzt auf oder rufen Sie den Rettungsdienst.

e \erwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien!

¢ Die Anschlussklemmen dirfen nicht kurzgeschlossen werden.

VORSIGHT! EXPLOSIONSGEFAHR!

Ein unsachgemaBer Umgang mit den Batterien kann zu einer Explosion

fihren. Laden Sie nicht aufladbare Batterien niemals wieder auf, schlieBen

Sie sie nicht kurz und oder 6ffnen Sie sie nicht. Die Batterien kdnnten platzen,

Uberhitzen oder einen Brand ausldsen. Werfen Sie Batterien niemals ins Feuer

oder Wasser. Die Batterien kdnnen explodieren — auch das konnte eine

Explosion auslosen.

e Setzen Sie die Batterien keinen extremen Umwelteinfliissen und
Temperaturen aus, wie sie beispielsweise in der Nahe von HeizkOrpern oder
bei direkter Sonnenstrahlung entstehen. Es besteht erhohte Auslaufgefahr!

¢ Ausgelaufene oder beschédigte Batterien kdnnen bei Berlihrung mit der Haut
Verétzungen verursachen; tragen Sie deshalb in diesem Fall unbedingt
geeignete Schutzhandschuhe!

e \ermeiden Sie den Kontakt mit Haut, Augen und Schleimhéuten. Bei Kontakt
mit Batteriesdure spiilen Sie die betroffene Stelle mit reichlich Wasser ab
und oder suchen Sie einen Arzt auf!

e Reinigen Sie Batterie- und Geratekontakt vor dem Einlegen falls erforderlich.

e Achten Sie beim Einlegen auf die richtige Polaritét! (+/-) Diese wird im
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Batteriefach angezeigt. BATTERIEN EINLEGEN
e Entfernen Sie aufgebrauchte Batterien umgehend aus dem Batteriefach. Es
besteht erhohte Auslaufgefahr! Sollten die Batterien nicht mehr funktionieren, kdnnen Sie diese auswechseln.
e Batterien gehdren nicht in den Hausmiill. 1. Offnen Sie d_en Baﬁgrief_achdeckel. .
* Jeder Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, Batterien ordnungsgemaB zu 2. Legen Sie die Batterien in das Batteriefach.
entsorgen. Hinweis: Achten Sie auf die Plus-/Minus-Pole der Batterien und auf das
e Warnung! Batterien diirfen nicht geladen oder mit anderen Mitteln reaktiviert korrekte Einsetzen. . . .
werden. Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer, schlieBen Sie sie nicht kurz 3. Die Batterien miissen sich komplett in der Batteriehalterung befinden.
und nehmen Sie sie nicht auseinander. 4. SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel wieder.

e Setzen Sie Batterien keiner mechanischen Belastung aus.

e Bei Nichtbeachtung der vorher genannten Hinweise kdnnen Batterien tiber
ihre Endspannung hinaus entladen werden. Es besteht dann die Gefahr des
Auslaufens. Falls die Batterien ausgelaufen sein sollten, entnehmen Sie
diese sofort, um Schéden vorzubeugen!

BATTERIEN DER FERNBEDIENUNG EINLEGEN/AUSTAUSCHEN

Wichtig! Sollten die Batterien nicht mehr funktionieren, wechseln Sie diese aus.
Entnehmen Sie vorher die leeren Batterien aus dem Batteriefach.
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warmwei3 (3.000 K)

kaltweiB (4.000 K)

Tageslicht (6.500 K)

Nachtlicht

Lese-/Arbeitslicht

Schlafmodus 3.000 K (nach 10 Min. kontinuierlich auf 10 %
gedimmt, danach 10 Min. konstant, dann aus)

Anpassen der Helligkeit (erh6hen)

Anpassen der Helligkeit (verringern)

~

Halten Sie die Taste gedriickt, um die Helligkeit stufenweise
anzupassen. Driicken Sie die Taste kurz, um die Helligkeit in
kleinen Schritten anzupassen.

12
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MONTAGE

o INY

3.000K —>» 4.000K —> 6.500K

VORBEREITUNG ZUR NUTZUNG

1. Schalten Sie die Leuchte ein und stellen Sie gleichzeitig sicher, dass das
Telefon mit einem 2,4-GHz-Wi-Fi-Netzwerk verbunden ist.

2. Laden Sie die App herunter und 6ffnen Sie sie.
Suchen Sie im App Store nach "Smart Life" oder scannen Sie den QR-Code
auf der Verpackung/Anleitung, um die App herunterzuladen und zu installieren.

Klicken Sie bitte auf "Registrieren”, wenn Sie sie zum ersten Mal herunterladen.
Wenn Sie bereits ein Konto haben, klicken Sie auf die Schaltflache "Login".

KONFIGURATION DES GERATENETZWERKS

1. Offnen Sie die Seite "Gerate" in der Smart Life App und klicken Sie auf das
"+" in der oberen rechten Ecke der Seite.

2. Wahlen Sie "Beleuchtungsgerate" auf der Gerételiste.

3. Es gibt zwei Konfigurationsmodi: EZ-Modus und AP-Modus.

14
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16:00 9 wl 6D 16:01 4 wl oD 2) AP'MOdUS
8 GO | ¢ e s £ Wahlen Sie "blinkt schnell (2 s/Zeit)" und verbinden Sie sich mit AP-Modus.
Y ¥ Nachdem die Anzeigeleuchte langsam blinkt, klicken Sie auf die
Lo Bestétigungstaste auf der Seite, um eine Verbindung zu einem 2.4G-Netz
“ . 8 . herzustellen. Klicken Sie dann auf "Jetzt verbinden", um sich mit dem Hotspot
T des Gerats "SmartLife_XXXX" zu verbinden.

Kilchengeré
t
I - -

Sicherheits rme'nl--nn B UCTUNG IR w:d::m 1:259 w T 1M269 w T
Lo T u.“f., e ¢ To connect in EZ mode < To connectin EZ mode
L i e S
gl’m‘n Power off after 103 and then power on n -
Gnergy ] R
Enertainme A .;ﬁ,"\
e SN B
o~ & @ - Ao oo
. . Step 3 12 )
1) EZ-Modus
Wahlen Sie "blinkt schnell (0,5 s/Zeit)" und verbinden Sie sich mit EZ-Modus. —
Vergewissern Sie sich, dass das Licht schnell blinkt (zweimal pro Sekunde). okt et (0521280 SR S
Dies zeigt an, dass sich das Gerdt im Konfigurationsmodus befindet, der lhnen bkt tangsam (2370
die Verbindung ermdglicht. e

Bitte driicken Sie den Leuchtenschalter 5x (gin-aus-ein-aus-ein), bleiben Sie im
gingeschalteten Zustand bis das Licht schnell blinkt. Klicken Sie auf die
Schaltflache "Bestétigen Sie, dass das Licht schnell blinkt" auf der Seite, um
mit der Konfiguration zu beginnen.
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TMnas .

Abbrechen

Verbinden Sie das Wi-Fi Ihres
Telefons mit dem Hotspot

1. SchlieBen Sie Ihr Telefon an den unten
gezeigten Hotspot an

v SmantLife- X000 L0

v S0 EX0)

2 Kehren Sie zu dieser Anwendung zuriick
und fiigen Sie Gerate weiter hinzu

Welchen der folgenden Zustinde zeigt Ihr Gerit an?

blinkt schnell (0,5 s/ Zeit)

biinkt langsam (2 s / Zeit)

Die Anzeige biinks nicht?

NETZZUGRIFFS-EINSTELLUNGEN

1. Geben Sie das Wi-Fi-Passwort ein, achten Sie auf eine 2.4G-Netzwerk
umgebung und unterstiitzen Sie vorlibergehend kein 5G-Netzwerk.

2. Nach erfolgreicher Einstellung kdnnen Sie die Gliihbirne in der Ansicht
"Gerate" sehen.

N+

Abbrechen

Gerit hinzufiigen...

Stellen Sie sicher, dass das Gerat
eingeschaltet ist.

20%

Scanngeréte

oW T

11:40+ w! T
Abbrechen

Hinzugefuigt.

NLG-RGB-TW Light

= das Geriit erfolgreich hinzugefiigt

Fertigstellung

18
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STEUERUNG DER GERATE

1. Offnen Sie die Seite zur Lichtsteuerung. Wenn sie ausgeschaltet ist, wird
unten nur die Funktion "Zeitplan" angezeigt. Wenn das Licht aufleuchtet, wird
die vollstandige Funktion unten angezeigt, wie in Abbildung 1 dargestellt.

2. Wenn Sie auf "Farbe" klicken, kénnen Sie die Helligkeit und Farbtemperatur
des Lichts manuell einstellen, wie in Abbildung 2 gezeigt.

3. Wenn Sie auf "Szene" Klicken, kdnnen Sie den Beleuchtungsmodus unter
verschiedenen Szenen wahlen, wie in Abbildung 3 dargestellt.

"ZEITPLAN"-EINSTELLUNGEN

Auf der Seite "Zeitplan" kdnnen Sie verschiedene Zeitplane und Zykluszeiten
hinzufligen. Diese Funktion dhnelt einem Wecker. Das Licht kann Sie morgens
wecken und nachts in den Schlaf begleiten, um einen gesunden Lebensstil zu
fordern.

12:01+ wl T 11:43+4 w T

< Zeitsteuerung < Timing hinzufiigen  Speichern
29
07 30

wiederholen Nur einmal >
Anmerkung >

Keine Timing-Daten Ausfiihrungsmeldung

Switch ON >
Hinzufiigen

20
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WEITERE EINSTELLUNGEN

Klicken Sie auf "..." in der oberen rechten Ecke
der Lampensteuerungsseite, um die Seite
"Mehr" aufzurufen:

M43

<
® nLG-RGB-TW Light

Information des Geréts

Sofortige Szene und Automatisierung

Kontrolle aus einem Drittanbieter unterstiitzten

O & i

Alexa Google Luchs Elf
Meldung Gerét offline

Offline-Meldung

Sonstiges

Gert teilen

Gruppe erstelien

FAQ & Riickmeldung

Zum Startbildschirm hinzufigen

w T

N

Netzwerk iiberpriifen Safort Giberpriifen

Uberpriifen Sie das Upgrade der Firmware

21

1.

Gemeinsame Nutzung von Geréten: Geben
Sie die Telefonnummer ein, die fir "Smart
Life" registriert ist, um die Gerdte an
Freunde und Familie weiterzugeben.

. Gerdte-Info: Hier kdnnen Sie (iberpriifen:

Gerate-ID, Wi-Fi-Signalstérke, IP-Adresse,
Mac-Adresse und Gerate-Zeitzone.

. Gruppe erstellen: Die Seite zeigt nach dem

Anklicken automatisch das hinzugefiigte
Gerat mit dem gleichen Modell an,
verschiedene Modelle kdnnen nicht zu
einer Gruppe zusammengefasst werden.

. Feedback senden: Wenn bei dem Gerat

Probleme aufgetreten sind, kdnnen Sie es
hier einreichen.

5. Auf Updates priifen: Sie konnen priifen, ob

es Updates gibt, die durchgefiihrt
werden missen.

6. Gerat entfernen: Wenn das Gerat nicht mehr

verwendet wird oder offline ist, kdnnen Sie
es durch Anklicken entfernen und wieder
hinzuftigen.

GRUPPE ERSTELLEN

Klicken Sie auf "Gruppe erstellen”. Gerdte, die hinzugefiigt wurden und die
gleiche Modellnummer haben, werden auf der Seite angezeigt. Nachdem Sie
die Gerate ausgewahlt haben mit denen Sie eine Gruppe erstellen mdchten,
Klicken Sie auf "Bestatigen" in der oberen rechten Ecke, um den
Gruppennamen zu speichern.

Bitte geben Sie Gruppenname ein

‘Wohnzimmer

Abbrechen Speichern

qwe rtzuiopid

22
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GEMEINSAME NUTZUNG VON GERATEN

Klicken Sie auf "Hinzufiigen", geben Sie die Telefonnummer oder E-Mail ein,
die Sie freigeben mdchten, und klicken Sie dann auf "Bestatigen”, um die
Freigabe abzuschlieBen.

Hinweis: Sie miissen Smart Life registriert haben, damit die Freigabe
erfolgreich durchgeflihrt werden kann.

12:03% w A 12:03% w A
Fertigstellung  Gerit teilen < Sharing hinzufiigen Fertigstellung

Wenn ein stindiger Bewohner Ihres Hauses ein Konto hat,
, dass Sia das i i Land/R.. Deutschland

einrichten und alle thre Familiengerite und Smart Instant-
Szenarien fur das Femilienmitglied
ftreigeben. Familieneinsteliung Kontonu... |

. y x ¢ vbnm

as -
Sharing hinzutiigen

(] U]

MONTAGE

Wichtig: Der elektrische Anschluss
muss durch eine Elektrofachkraft erfolgen. Diese muss Kenntnis (iber die
Eigenschaften der Leuchte und Anschlussbestimmungen haben.

1

2.

(@)}

10.

. Machen Sie sich vor der Installation mit allen Anweisungen und Abbildungen

in dieser Anleitung sowie mit der Leuchte selbst vertraut.

Stellen Sie vor der Montage sicher, dass durch das Bohren und Schrauben
keine Leitungen im Untergrund beschadigt werden. Um dies zu verhindern
ist unter anderem die Lage der Zuleitung zu beachten.

. Montieren Sie die Leuchte so, dass sie vor Feuchtigkeit und Verschmutzung

geschiitzt ist.

. Stellen Sie vor der Installation sicher, dass an der Leitung, an der die Leuchte

angeschlossen werden soll, keine Spannung vorliegt. Entfernen Sie hierftr
die Sicherung oder schalten Sie den Leitungsschutzschalter im
Sicherungskasten aus (0-Stellung).

. Uberpriifen Sie die Spannungsfreiheit mittels Spannungspriifer.
. Achten Sie unbedingt darauf, dass die Kabel nicht verdreht werden und

sicher und fest an den Listerklemmen befestigt werden.

. Die etwa 8 mm abisolierten Dréhte der Zuleitung sind wie folgt an die

Liisterklemme der Leuchte anzuschlieBen: Blaue Ader mit dem 'N', braune
oder schwarze Ader mit dem 'L" und die um ca. 10 mm l&ngere griin-gelbe
Ader mit dem als PE gekennzeichneten Anschluss fest verbinden.

. Verhinden Sie die Lusterklemme der Leuchte mit den Adern der externen

Netzanschlussleitung.

. Setzen Sie die Sicherung wieder ein oder schalten Sie den

Leitungsschutzschalter am Sicherungskasten ein (I-Stellung).

lhre Leuchte ist nun betriebsbereit.
24



FLEETOR

25

WARTUNGS- UND REINIGUNGSHINWEISE
VORSICHT! STROMSCHLAGGEFAHR!

Schalten Sie die Leuchte aus und entfernen Sie hierfiir die Sicherung oder
schalten Sie den Leitungsschutzschalter im Sicherungskasten aus
(0-Stellung).

e Lassen Sie die Leuchte vollstandig abkihlen.

e Aus Griinden der elektrischen Sicherheit darf die Leuchte niemals mit
Wasser oder anderen Fllissigkeiten gereinigt oder gar in Wasser getaucht
werden.

e Benutzen Sie keine Lésungsmittel, Benzin o. A. Die Leuchte wiirde hierbei
Schaden nehmen.

e \erwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes, fusselfreies Tuch.

e Setzen Sie die Sicherung wieder ein oder schalten Sie den
Leitungsschutzschalter am Sicherungskasten ein (I-Stellung).

ENTSORGUNG
HINWEISE ZUM UMWELTSCHUTZ

Diese Kennzeichnung bedeutet, dass dieses Produkt nicht zusammen mit dem
normalen Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Damit die menschliche
Gesundheit und die Umwelt aufgrund unkontrollierter Millentsorgung keinen
Schaden nehmen, recyceln Sie das Produkt auf verantwortliche Weise, sodass
eine nachhaltige Wiederverwendung stofflicher Ressourcen vorangetrieben
wird. Bedienen Sie sich zur Rilckgabe Ihres Altgerats bitte der Riickgabe- und
Sammelsysteme oder wenden Sie sich an die Verkaufsstelle, bei der Sie das
Produkt erworben haben. Dort wird dieses Produkt einem umweltfreundlichen
Recycling zugeftinrt.

Kleine Elektroaltgerate (Kantenlange bis zu 25 cm) kénnen bei Handlern mit
einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronikgerate von mind. 400 m2 oder
Lebensmittelhdndlern mit einer Gesamtverkaufsflache von mind. 800 m2, die
zumindest mehrmals im Jahr Elektro- und Elektronikgeréte anbieten,
unentgeltlich zurtickgegeben werden. GroBere Altgerdte konnen beim Neukauf
eines Gerats der gleichen Geréteart, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Gerét erfiillt, bei einem entsprechenden Handler
kostenfrei zurlickgegeben werden.

Entnehmen Sie vor der Entsorgung des Produkts samtliche Batterien und Akkus
sowie alle Lampen, die zerstorungsfrei entnommen werden konnen.

Wir weisen darauf hin, dass Sie fiir die Ldschung personenbezogener Daten
auf dem zu entsorgenden Produkt selbst verantwortlich sind.

BATTERIEN UND AKKUS DURFEN NICHT IN DEN HAUSMULL!

Das nebenstehende Symbol bedeutet, dass Batterien und Akkus nicht
zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werden dirfen.

Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet, alle Batterien und Akkus, egal, ob sie
Schadstoffe*) enthalten oder nicht, bei einer Sammelstelle ihrer Gemeinde/ihres
Stadtteils oder im Handel abzugeben, damit sie einer umweltschonenden
Entsorgung sowie einer Wiedergewinnung von wertvollen Rohstoffen wie z. B.
Kobalt, Nickel oder Kupfer zugefiinrt werden konnen.

Die Riickgabe von Batterien und Akkus ist unentgeltlich.
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FLEETOR

Einige der moglichen Inhaltsstoffe wie Quecksilber, Cadmium und Blei sind giftig c E KONFORMITATSERKLARUNG

und geféhrden bei einer unsachgeméaBen Entsorgung die Umwelt.

Schwermetalle z. B. kénnen gesundheitsschadigende Wirkungen auf Menschen, Dieses Produkt erfillt die geltenden europdischen und nationalen Richtlinien.
Tiere und Pflanzen haben und sich in der Umwelt sowie in der Nahrungskette Dies wird durch die CE-Kennzeichnung bestatigt (entsprechende Erkldrungen
anreichern, um dann auf indirektem Weg Uber die Nahrung in den Kérper zu sind beim Hersteller hinterlegt).

gelangen.

Bei lithiumhaltigen Altbatterien bestenht hohe Brandgefahr. Daher muss auf die
ordnungsgemaBe Entsorgung von lithiumhaltigen Altbatterien und -akkus
besonderes Augenmerk gelegt werden. Bei falscher Entsorgung kann es
auBerdem zu inneren und &uBeren Kurzschllissen durch thermische
Einwirkungen (Hitze) oder mechanische Beschadigungen kommen. Ein
Kurzschluss kann zu einem Brand oder einer Explosion flinren und
schwerwiegende Folgen fir Mensch und Umwelt haben. Kleben Sie daher bei
lithiumhaltigen Batterien und Akkus vor der Entsorgung die Pole ab, um einen
auBeren Kurzschluss zu vermeiden.

Batterien und Akkus, die nicht fest im Produkt verbaut sind, miissen vor der
Entsorgung entfernt und separat entsorgt werden.

Batterien und Akkus bitte nur in entladenem Zustand abgeben!
Verwenden Sie, wenn moglich Akkus anstelle von Einwegbatterien.

*) gekennzeichnet mit:
Cd = Kadmium

Hg = Quecksilber

Pb = Blei
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EU - Konformitétserklarung / EC Declaration of Conformity (DoC)

Nr.: / No.: 2021/96217/09674/228-00

Hiermit erklaren wir, HELLWEG - Ihr Baufreund Einkauf: lschaft m.b.H.
We herewith declare:

Dass das nachfolgend bezeichnete Produkt aufgrund seiner Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in Verkehr

gebrachten Ausfithrung den einschlagigen grt 1 Sicherhei d G \eitsanforderungen der EU-Richtlinien

entspricht.

Herewith we declare that the g product plies with the appropriate basic safety and health
q of the EC Directive based on its design and type, as brought into circulation by us.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des Produktes verliert diese Erklérung ihre Giiltigkeit.
In case of alteration of the machine, nof agreed by us, this declaration will lose its validity.

Bezeichnung des Produktes:

Product Description: SMARTE LED-DECKENLEUCHTE ,CONNECT"
Artikelnummer:

Item number: R

Modell Nr.:

Model No.: 8183501501101

Charge:

Batch: 2043577300003

Einschlégige EU-Richtlinien / Applicable EC Directives:

LVD 2014/35/EU EMC 2014/30/EU

ERP (EU) 2019/2020 ROHS 2011/65/EU

RED 2014/53/EU

Angewandte harmonisierte Normen / Applicable Har ized dard:

EN 60598-2-1:1989 EN 60598-1:2015+A1

EN 55015:2013+A1 EN 61547:2009

EN 61000-3-2:2014 EN 61000-3-3:2013

EN 62493:2015 EN 62311:2008

ETSI EN 301 489-1 V2.1.1:2017-02 ETSI EN 301 489-3 V2.1.1: 2019-03
ETSI EN 301 489-17 V3.1.1: 2017-02 ETSI EN 300 328 V2.1.1:2016-11
Unterzeichnet fiir den H ller und im Namen des Herstellers von / Signed for and on behalf of the manufacturer
by:

Name & position Ing. Christoph Angerer / Handelsbevollmachtigter
At Linz

on 2023-07-07

HELLWEG - Ihr Baufreund
Einkaufsgesellschaft m.b:H.

Unterschrift / Signature Neubauzeile 102
4030 Linz [
Austria al




